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Euroopan yhteison kehitysyhteistyopolitiikka

Euroopan parlamentin paitoslauselma ehdotuksesta neuvoston, Euroopan parlamentin ja
komission yhteiseksi julistukseksi Euroopan unionin kehitysyhteistyopolitiikasta
"Eurooppalainen konsensus' (2004/2261(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle: Ehdotus: Neuvoston, Euroopan
parlamentin ja komission yhteinen julistus Euroopan unionin
kehitysyhteistyopolitiikasta "Eurooppalainen konsensus" (KOM(2005)0311),

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
- ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon,

— ottaa huomioon European Centre for Development Policy Management -keskuksen seké
Overseas Development Institute - ja Instituto Complutense de Estudios Internacionales
-tutkimuslaitosten tekemén arvion EY:n kehitysyhteistyopolitiikasta (helmikuu 2005),

— ottaa huomioon Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jirjeston (OECD)
kehitysapukomitean Euroopan yhteisdjen kehitysyhteistyotd koskevan tarkastelun
(2002),

— ottaa huomioon Roomassa 25. helmikuuta 2003 annetun yhdenmukaistamista koskevan
julistuksen seki Pariisissa 2. maaliskuuta 2005 annetun avustusten tehokkuutta
koskevan julistuksen,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien 8. syyskuuta 2000 antaman
vuosituhatjulistuksen, jossa asetetaan vuosituhannen kehitystavoitteet kansainvilisen
yhteison yhteisesti sopimaksi kdyhyyden poistamisen perusteeksi,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien kehitysohjelman (UNDP) puitteissa
laaditut perdkkiiset inhimillisen kehityksen raportit,

— ottaa huomioon Millennium Ecosystems Assessment -arviointiohjelman laatiman
vuosituhannen arviointikertomuksen "Living Beyond our Means: Natural Assets and
Human Well-Being (2005)",

— ottaa huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien kauppa- ja kehityskonferenssin
(UNCTAD) vihiten kehittyneitd maita koskevan vuoden 2002 kertomuksen "Least
Developed Countries: Escaping the Poverty Trap",

— ottaa huomioon julistukset ja padtelmét, jotka on annettu kansainvilisissé
konferensseissa, erityisesti Yhdistyneiden Kansakuntien kansainvilisessé
kehitysrahoituskonferenssissa (Monterrey 2002), kestdvén kehityksen
maailmanlaajuisessa huippukokouksessa (Johannesburg 2002), sosiaalisen kehityksen



maailmanlaajuisessa huippukokouksessa (Kodpenhamina 1995), Yhdistyneiden
Kansakuntien kolmannessa véhiten kehittyneitd maita koskevassa kokouksessa
(Bryssel 2001), Maailman kauppajérjeston neljinnessi ministeritason konferenssissa
(Doha 2001), neljannessé naisten maailmankonferenssissa (Peking 1995),
kansainvélisessd vdesto- ja kehityskonferenssissa (Kairo 1994), Yhdistyneiden
Kansakuntien vuoden 1999 yleiskokouksen erityisistunnossa, joka koski
kansainvélisesséd vdesto- ja kehityskonferenssissa asetettujen tavoitteiden saavuttamista
(Kairo + 5), lasten asemaa maailmassa késitelleessd konferenssissa (New York,
toukokuu 2002) sekd maailman koulutusfoorumissa (Dakar 2000),

— ottaa huomioon sitoumukset, jotka EU antoi Barcelonassa maaliskuussa 2002 pidetyssi
huippukokouksessa ennen Monterreyn konferenssia,

— ottaa huomioon 1. maaliskuuta 2001 antamansa paitoslauselman' Euroopan yhteisn
kehitysyhteistyopolitiikkaa koskevasta komission tiedonannosta neuvostolle ja
Euroopan parlamentille,

— ottaa huomioon neuvoston ja komission 10. marraskuuta 2000 hyviksyméan
julkilausuman Euroopan yhteison kehitysyhteistyopolitiikasta,

— ottaa huomioon yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston 22. ja 23. marraskuuta
2004 seka 24. toukokuuta 2005 tekemait padtelmat,

— ottaa huomioon 12. huhtikuuta 2005 antamansa péétoslauselman Euroopan unionin
tehtdvistd vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamiseksi’,

— ottaa huomioon 8. syyskuuta 2005 antamansa paitdslauselman merkittivistd ja
laiminlyddyistd taudeista kehitysmaissa®,

— ottaa huomioon Euroopan komission 29. lokakuuta 2004 julkaiseman kertomuksen
vuosituhannen kehitystavoitteista 2000-2004 (SEC(2004)1379),

— ottaa huomioon komission 12. huhtikuuta 2005 neuvostolle, Euroopan parlamentille ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle julkaiseman tiedonannon, joka koski Euroopan
unionin panosta vuosituhattavoitteiden saavuttamisen nopeuttamisessa
(KOM(2005)0132),

— ottaa huomioon professori Jeffrey Sachsin johtaman YK:n Millennium Project Task
Force -projektiryhmén raportin "Investing in Development: A Practical Plan to achieve
the Millennium Development Goals",

— ottaa huomioon monenviliset ympéristosopimukset ilmastonmuutoksesta,
otsonikerroksen ohenemisesta, biologisesta monimuotoisuudesta, kosteikkoalueista,

aavikoitumisesta, vaarallisista jétteisti ja pysyvistd orgaanisista yhdisteisti,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 45 artiklan,
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ottaa huomioon kehitysyhteistydvaliokunnan mietinnén (A6-0319/2005),

Eurooppalainen konsensus

1.

suhtautuu mydnteisesti aloitteeseen EU:n yhteistd kehitysyhteistyopoliittista ndkemysti
koskevasta kolmen osapuolen yhteisesté julkilausumasta ja korostaa, ettd parlamentin on
oltava mukana tiysipainoisesti muiden toimielinten ohella yhteispiddtdsmenettelya
vastaavan prosessin kautta, jotta voidaan merkittdvisti parantaa
kehitysyhteistyopolitiikan johdonmukaisuutta, koordinointia, tdydentévyyttd, laatua ja
tehokkuutta;

suhtautuu mydnteisesti ehdotettuun yhteiseen julistukseen ja ehdottaa, etti se
maédriteltiisiin Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden toiminnan muodollisesti
velvoittaviksi kehitysyhteistyopoliittisiksi puitteiksi kaikkia OECD:n
kehitysapukomitean miirittelemid kehitysmaita kohtaan; kehottaa selventdmdin, miten
yhteinen julistus liittyy kehitysyhteistyon rahoitusvilineeseen;

pitdd valitettavana, ettd ehdotuksessa ei ole mitédn erityisid lausumia tehokkuuden
arvioinnista, EU:n myOontdméin avun yhteydessé saaduista kokemuksista tai
kehitysyhteistyopolitiikasta vuonna 2000 annetusta julkilausumasta ja sen vaikutuksesta
yhteison apuun;

pitdd myonteisend, ettd edelld mainitun tiedonannon ensimmadisesséd osassa on pyritty
sopimaan EU:n avun kattavista tavoitteista ja periaatteista; kehottaa kuitenkin
selventdmaiin erityisesti painopisteitd seka sitd, miten voidaan parantaa EU:n
kehitysyhteistyotoimien johdonmukaisuutta ja koordinointia;

pitdd myonteisend, ettd edelld mainitun tiedonannon toisessa osassa on pyritty
esittimadn suuntaviivoja kehitysyhteistyopolitiikan tdytdntdonpanosta yhteison tasolla;
kehottaa kuitenkin selventdmién yhteison avun erityisasemaa sen suhteellista etua
analysoimalla;

katsoo, ettd yhteison avun nykyinen Brysseliin painottuva organisaatio ja erityisesti
suunnittelun ja tdytdntdonpanon erottaminen toisistaan ei ole paras mahdollinen ratkaisu
sen kehitysyhteistyopolitiikan tehokkaalle taytintoonpanolle;

panee merkille, etti globalisaatio on tdhdn mennessi lisinnyt rikkaiden ja kdyhien
vilisid eroja, ja vaatii, ettd kehitysyhteistyopolitiikan erdédksi uudeksi tavoitteeksi on
nostettava tasapuolisempi kehitys;

Tavoitteet ja periaatteet

8.

korostaa, ettd EU:n kehitysyhteistyon yleistavoitteena olisi oltava kdyhyyden
viahentdminen ja sen poistaminen lopullisesti kestdvén kehityksen puitteissa; korostaa,
ettd koyhyyden késite on moniulotteinen, silld se liittyy muiden muassa inhimilliseen
suorituskykyyn kuten kulutukseen ja elintarvikkeiden turvallisuuteen,
terveydenhuoltoon, koulutukseen, oikeuksiin, mahdollisuuteen tulla kuulluksi,
inhimilliseen turvallisuuteen, sosiaaliseen oikeudenmukaisuuteen, ihmisarvoon ja
kunnolliseen tyohon;



10.

11.

12.

13.

on yhtd mielti siitd, ettd koyhyyden vdahentdminen, jonka osalta vuosituhannen
kehitystavoitteiden saavuttaminen olisi ensimmaéinen askel, demokratian ja hyvien
hallintatapojen edistaminen seké ihmisoikeuksien kunnioittaminen ovat
kehitysyhteistyon keskeiset tavoitteet; korostaa kuitenkin, ettd koyhyyden vastaiset
toimet ovat tehokkaita vain, mikéli ympéristod ja luonnonvaroja hallinnoidaan
kestdvélla tavalla ja yhtd keskeiseen asemaan asetetaan panostaminen ihmisiin,
varsinkin nuoriin ja naisiin, ennen kaikkea terveydenhuoltoon ja koulutukseen, sekd
varallisuuden luomiseen, varsinkin yrittdjyyteen, tieteeseen ja teknologiaan,
tydpaikkojen luomiseen, tyontekijoiden oikeuksien kunnioittamiseen, luoton saamiseen,
omistusoikeuteen ja infrastruktuuriin; korostaa, etti naisten aseman parantaminen on
kaiken kehityksen edellytys ja ettd sukupuolten vilisen tasa-arvon olisi oltava kaikkien
poliittisten strategioiden keskeinen osa;

antaa tukensa kumppanuuden, omistajuuden ja poliittisen vuoropuhelun periaatteille
sekd oikeuksiin perustuvalle 1dhestymistavalle kehitysyhteistyohon; korostaa olevan
tarkedd tukea kumppanimaissa toteutettavia koyhyyden vihentdmisstrategioita (Poverty
Reduction Strategy Papers) yhteistydssé kansallisten parlamenttien ja
kansalaisyhteiskuntaa edustavien jéarjestdjen kanssa; ehdottaa, ettd Cotonoun
kumppanuussopimuksen periaatteet laajennettaisiin koskemaan kaikkia kehitysmaita;

korostaa kansalaisyhteiskunnan tirkeéa roolia kehitysmaissa seki palvelujen tarjoajana
ettd demokratian ja ihmisoikeuksien edistéjénd ja vaatii enemméin tukea
kumppanimaiden kansalaisjérjestdjen valmiuksien kehittdmiseksi; tunnustaa myds
Euroopan kansalaisyhteiskunnan térkeén roolin ja vaatii tdssé yhteydessi hankkeiden
tukimenetelmien, kuten rahoituksen, yksinkertaistamista;

korostaa, ettd EU:n on toimittava kansainvéalisten instituutioiden demokratisoinnin
puolesta, jotta kehitysmaiden intressit saavat niissd suuremman painoarvon ja voidaan
lisétd kaikkien kannalta tirkedd demokratiaa;

pitdd myonteisend, ettd EU:n ehdotusluonnoksessa pyritdén vahvistamaan EU:n aseiden
viennin valvontaa, jotta voitaisiin varmistaa, ettd EU:ssa valmistettuja aseita ei kdyteti
siviilivdestdjd vastaan ja ettd ehdotus sisdltdd konkreettisia toimia pienaseiden ja
kevyiden aseiden kontrolloimattoman levidmisen rajoittamiseksi; kehottaa kuitenkin
EU:ta ottamaan vastuun menneisyyden aseviennistd ja vahvistamaan ja kiirehtiméan
miinanraivaus- ja aseriisuntaohjelmia alueilla, joissa on kéyty sotaa;

Temaattinen kohde ja painopisteet

14.

15.

16.

suhtautuu mydnteisesti ponnistuksiin, joilla toimia pyritdén keskittdméén paremmin
sdilyttdmalld samalla riittdva joustavuus; pitdd valitettavana, etté esitellyistd toiminta-
alueista ei ole méadritelty selkeitd painopistealueita varsinkaan yhteison tasolla ja vaatii
selkeyttimiin tavoitteiden, toimien aihealueiden ja painopisteiden valintaa;

muistuttaa ihmisoikeuksien merkityksesta kehitysyhteistyossd sekd EU:n rahoittamien
tai yhteisrahoittamien hankkeiden kéynnistdmisessé ja seurannassa;

korostaa, ettd HI-viruksen/aidsin, malarian ja tuberkuloosin levidmisen estdmiseen ja
hoitoon, seksuaali- ja lisddntymisterveydenhoitoon liittyvien oikeuksien, sukupuolten



17.

tasa-arvon ja naisten oikeuksien edistdmiseen, ilmastonmuutoksen lieventdmiseen,
kauppapolitiikan uudistamiseen, konfliktien ehkédisemiseen, demokratiaan ja hyvéain
hallintotapaan (painopisteend korruption kitkentd) on kiinnitettavé erityistd huomiota,
silld jos ndihin ei puututa tehokkaasti, muut kehitysyhteistyopolititkan ponnistukset
saattavat olla turhia;

ehdottaa, ettd yhteisessd julistuksessa kiinnitettdisiin enemmain huomiota seuraaviin
seikkoihin:

— monet vihdvaraiset maat ovat jdéineet jélkeen terveyteen liittyvien vuosituhannen
kehitystavoitteiden saavuttamisessa; useimmat ndistd maista tarvitsevat apua
terveyskriiseihin, kuten maailmanlaajuisiin influenssaepidemioihin
varautumisessa; on kiinnitetty liian vihidn huomiota tauteihin, joihin ei ole
saatavissa ladkkeitd tai joihin liittyva 1ddketutkimus on vihéisti; erityisesti
Saharan eteldpuoleisessa Afrikassa — osittain aivovuodosta johtuva —
hoitohenkilokunnan hélyttivd puute on suuri ongelma, joka edellyttidd seka
jarjestelmikohtaista ldhestymistapaa terveydenhuollon ja kehitysyhteistyon
osalta, jolloin terveydenhuoltojdrjestelmien ja terveysalan tutkimusjérjestelmien
vahvistamisen tulisi olla etusijalla, ettd suurempaa tukea terveydenhuoltoalalle,
jolloin etusijalle tulisi asettaa koyhyyden vdhentdmisstrategioiden
terveydenhuollon tavoitteet;

— koska kansallisten parlamenttien rooli on merkittévi, tarvitaan erityistd tukea
demokraattisesti valittujen parlamenttien tydolojen vahvistamiseksi ja
parantamiseksi tdydessé yhteistydssd Euroopan parlamentin kanssa;

— yhteison infrastruktuurituen tdytyy olla siten harkitumpaa, ettd keskitytdin
vihemmin teiden rakentamiseen ja asetetaan etusijalle tieto- ja
viestintdtekniikka, vesihuolto, energian kdytto ja maaseudun kehittiminen;

— sukupuolten tasa-arvon ja naisten oikeuksien edistiminen perustavanlaatuisina
thmisoikeuksina ei ole vain itsestdénselvyys, vaan perusihmisoikeuksiin ja
sosiaaliseen oikeudenmukaisuuteen liittyvéd kysymys ja edellytys sille, ettd
voidaan saavuttaa kaikki vuosituhannen kehitystavoitteet ja panna tiytantoon
Pekingin toimintaohjelma, Kairon toimintaohjelma ja kaikkinaisen naisten
syrjinnin poistamista koskeva yleissopimus; siksi sukupuolten tasa-arvo on
siséllytettavé tiivilmmin kaikkiin politiikan aloihin ja toimiin, joita yhteiso
toteuttaa kehitysmaasuhteissaan;

— koska peruskoulutuksella ja terveydenhoidolla on keskeinen asema,
jasenvaltioiden ja yhteison avussa olisi asetettava etusijalle sosiaalisen
kehityksen huippukokouksen 20/20-periaate;

— koulutus on kehityksen avain; yksi suurimpia virallisen kokopéiviisen
koulunkdynnin esteitd on lapsitydvoiman kayttd; kaikissa koulutuksen
edistdmiseksi tarkoitetuissa ohjelmissa on oltava toimia lapsitydvoiman kdyton
kaikenlaisten muotojen torjumiseksi;

— koska enemmistd maaseudulla asuvista kdyhistd ihmisistd on riippuvaisia
perinteisestd biomassaan perustuvasta taloudesta, muodostavat metsien,



maaperin ja meriluonnonvarojen nopea rappeutuminen sekid monilla alueilla
paheneva veden vihyys vakavan uhan satojen miljoonien ihmisten
toimeentulolle; timai vaatii laajojen metsityksen, maaperdn suojelun, merien
suojelun ja vesivarojen hallinnan ohjelmien kdynnistamista;

— nykyiset tuotanto- ja kulutusjérjestelmit ovat johtaneet ympéristoon
kohdistuvien paineiden kasvamiseen, ja ne muodostavat pitkdaikaisen uhan
yhteiskunnan hyvinvoinnille; ympériston rappeutuminen vaikeuttaa erityisesti
kdyhien tilannetta;

— kehitysmaiden ei vilttimétti tarvitse toistaa teollisuusmaiden tekemié
saastuttamiseen liittyvid virheitd, mikéli niille ryhdytéén antamaan huomattavasti
tehostettua tukea, jotta ne voisivat sijoittaa puhtaaseen ja tehokkaaseen
teknologiaan; on tirkedd vihentdd kehitysmaiden riippuvuutta fossiilisista
polttoaineista varsinkin kun kyseisten maiden maksutaseeseen ja ndin ollen
talousarvioihin kohdistuu paineita;

— maanjéristykset, trooppiset myrskyt, tulvat, hydkyaallot tai vakava kuivuus
muodostavat vakavan uhan sadoille miljoonille kdyhille ihmisille, ja suuret
katastrofit vaarantavat myos kehityksen; korostaa, ettd vuosituhannen
kehitystavoitteita on hankala saavuttaa useimmissa véhdvaraisissa maissa, ellei
katastrofiriskin pienentdmistd ja muun muassa katastrofeihin liittyviad
sosiaaliturvajirjestelmia sisdllytetd huolellisesti kehitysyhteistyo- ja kdyhyyden
vihentdmisstrategioihin;

— kdyhyys, alikehittyneisyys ja heikot valtiot luovat suotuisia edellytyksid
konflikteille ja uusien turvallisuusuhkien, kuten kansainvilisen rikollisuuden ja
terrorismin, syntymiselle; konfliktien jilkiselvittelysséd kehitysyhteisyd on
instituutioiden luomisen ohella merkittiva tekijd, jonka avulla voidaan korjata
yhteiskuntien sosiaalisia rakenteita ja tukea rauhanrakentamista ja
sovinnontekoa;

— tyollisyys on tarked tekijé ja edellytys koyhyyden torjunnassa; siksi ensisijaisia
asioita ovat kunnolliset tyOpaikat ja Kansainvilisen ty§jirjeston
perussopimusten noudattaminen;

Apumenettelyt, rahoitus, tehokkuus ja johdonmukaisuus

18.  pitdd myOnteisend sitoumusta kasvattaa avun mairad EU:ssa niin, ettd vuoteen 2015
mennesséd se muodostaisi 0,7 prosenttia bruttokansantulosta; kannustaa luomaan
innovatiivisia mekanismeja kehitysyhteistyon rahoittamiseksi (esim. kansainviliset
verotusjdrjestelmdt); korostaa kuitenkin samalla, ettd avun laatua on tarve parantaa
huomattavasti ja ettd olisi suuri tarve arvioida tuloksia ja vaikutuksia paremmin; katsoo
liséksi, ettd koyhimpiin maihin ja vdestdihin olisi sovellettava yhtd yhtendistd EU-avun

kriteerist6é;
19.  kehottaa lisddméén pienituloisten maiden osuutta kehitysyhteistydméérirahoista;
20.  katsoo, ettd voimakkaasti velkaantuneita kdyhid maita koskeva aloite jattdd paljon

toivomisen varaa; vaatii lisddmain velkahuojennuksia maille, joilla on sietiméton



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

velkataakka ja joiden hallitukset kunnioittavat ihmisoikeuksia ja demokratiaa sekd
investoivat vapautetut médrirahat vastuullisesti; korostaa myds, etti
velkahuojennuksista ei saa aiheutua haitallisia talouspoliittisia seurauksia ja ettd maiden
olisi saatava velkahuojennuksia julkisen kehitysavun liséksi;

katsoo, ettd EU:n ja sen jasenvaltioiden on tehostettava ponnistelujaan laittomasti
saatujen tai vadriin tarkoituksiin joutuneiden rahojen havaitsemiseksi ja niiden
ohjaamiseksi takaisin ldhtdmaahan ja oikeaan tarkoitukseen;

kehottaa antamaan Euroopan investointipankille johtavat ulkoiset valtuudet, jotta
EIP:sta tulisi tidysin toimintakykyinen kehityspankki, joka panee toimeen EU:n
kehitysyhteistyostrategiat ja rahoittaa julkisia investointeja palveluihin ja
yleishyddyllisiin tarkoituksiin;

paheksuu EU:n kehitysyhteistyopolitiikan johdonmukaisuuden puutetta, joka johtaa
korkeisiin kustannuksiin, tyon paillekkéisyyksiin ja ongelmiin kumppanimaissa; tukee
ponnisteluja, joilla parannetaan rahoittajien kdyttdimien avustusten suunnittelu- ja
toimitustapojen koordinointia, yhdenmukaistamista ja mukauttamista Pariisin
julistuksen mukaisesti, ja katsoo, ettd nditd ponnisteluja olisi sovellettava myos
keskituloisiin maihin; korostaa kuitenkin, ettd ehdotus yhteiseksi julistukseksi on
tdytdntoonpanon osalta aivan liian epdméiriinen;

ehdottaa, ettd EU pyrkisi kumppanimaiden omistajuusperiaatteen ja
kehitysyhteistyostrategian pohjalta koordinoimaan tiiviisti kehitysyhteistydapua EU:n
jasenvaltioiden ja komission vililld yhteisten maakohtaisten strategia-asiakirjojen ja
yhteisten monivuotisten ohjelmien avulla, joissa olisi mukana muitakin tirkeitd kahden-
ja monenvilisid rahoittajia; vaatii parantamaan koordinointia ja tdydentévyytta
kumppanimaiden budjettiprosesseihin ja kdyhyyden vahentdmisstrategioihin liittyvilla
toiminnallisilla mukautuksilla; ehdottaa lisdksi hyviksyméén periaatteen, ettd —
maakohtaisilla kuulemisilla — kussakin kumppanimaassa korkeintaan 2-3 EU:n
rahoittajaa toimisi johtavina organisaatioina ja ettd tiettyihin aihealueisiin liittyvissa
asioissa olisi pyrittdva tehtdvien selkeddn jakamiseen;

korostaa, ettd EU:n ja sen jdsenvaltioiden on syyté toimia l&dheisessd yhteistyossd
esimerkiksi seuraavien kehitysyhteistyota harjoittavien kansainvilisten tahojen kanssa:
Yhdistyneiden Kansakuntien rahastot, ohjelmat ja toimistot, Yhdistyneiden
Kansakuntien kehitysohjelma, Maailmanpankki ja Kansainvélinen valuuttarahasto;
katsoo, etti ndin voidaan lisdtd EU:n kehitysyhteistyopolititkan johdonmukaisuutta ja
valttdd padllekkdisyydet kansainvélisesti sovittujen tavoitteiden saavuttamiseksi
toteutettavissa toimissa;

katsoo, ettd EU:n olisi pyrittdvd paremmin koordinoimaan jasenvaltioidensa politiikkaa
Maailmanpankin ja Kansainvilisen valuuttarahaston suhteen;

korostaa, ettei komissiota tule pitdd EU:n 26. rahoittajana; katsoo, ettd sen sijaan
yhteison avun lisdarvo olisi tunnistettava ja siité olisi sovittava ja erityistd huomiota olisi
kiinnitettdivd mahdollisuuksiin edistdd koordinointia, tdydentivyytta ja
johdonmukaisuutta, yhteison avun laajuutta, komission neutraaliutta ja sen tydskentelyé
hallinnon, demokratian ja ihmisoikeuksien alalla, sen maailmanlaajuisen toimijan roolia,
sen mahdollista roolia Euroopan kehitysyhteistydpolitiikan henkisend keskipisteena jne.;



28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

on yhtd mieltd siitd, ettd rahoittajien avulle asettamat rahoittajien perinteisii taloudellisia
intresseja ilmentévit erityisehdot toimivat harvoin; korostaa kuitenkin, ettd yleisen
budjettituen kiytto ensisijaisena avun vélineend edellyttdd ldhempii tarkastelua ja ettd
sitd tulisi harkita kéytettdvin vain oikeissa olosuhteissa ja tehokkaiden
valvontajérjestelmien alaisena, esimerkiksi kansallisten parlamenttien valvonnan
alaisissa itsendisissd komiteoissa; katsoo, ettd komission ja jdsenvaltioiden on
mahdollisuuksien mukaan pyrittdva siirtyméén vaiheittain yksittdisten hankkeiden
avustamisesta koko sektoria koskeviin lahestymistapoihin ja néistd suoraan
budjettiapuun;

kehottaa komissiota kertomaan parlamentille perusteet, joiden avulla voidaan arvioida
kehitysmaiden avuntarvetta ja annetun avun tehokkuutta, annetusta avusta laadittuja
tilastotietoja ja avun tiytdntoonpanon tehokkuuden arvioimiseksi tarkoitettua
valvontajérjestelmaii, jotta avustustoimintaa voidaan tehostaa entisestéén;

korostaa komissiossa esiintyvén vakavia puutteita sellaisilla valtavirtaistamista
edellyttavilld aloilla kuin lasten oikeudet, sukupuoli, tasa-arvo ja naisten oikeudet,
vammaisuus sekd ympdristd; suhtautuu myonteisesti ponnisteluihin valtavirtaistamisen
vahvistamiseksi politiikassa, suunnittelussa, tiytintdonpanossa ja arvioinnissa ja
korostaa, ettd tilanteen parantaminen vaatii henkilokunnan koulutuksen huomattavaa
lisddmistd niin unionin kuin kansallisellakin tasolla;

tukee ponnisteluja politiikkan yhdenmukaistamiseksi, mika olisi suoritettava niin, ettd
kehitysyhteistydpolitiikan tavoitteita ja tuloksia ei heikennettdisi vaan niitd tuettaisiin
muilla politiikoilla; vaatii valittdmié toimia erityisen epdedullisten EU:n
politiikanalojen, kuten kaupan, yhteisen maatalouspolitiikan ja kalastussopimusten,
osalta; korostaa, ettd kehitysmaiden on tirkedd tiyttdd EU:n elintarvikenormit seka
tuoteturvallisuus- ja aineiden turvallisuutta koskevat normit, jotta niistd ei muodostu
yhteison markkinoille paésyn esteitd; kehottaa luopumaan viiden vuoden kuluessa
kaikenlaisista vientituista, my0s esimerkiksi vientiluottojen, elintarvikeavun ja
vientikauppayritysten muodossa olevista piilotuista ja sidotusta avusta;

toteaa, ettd kolmen viime vuosikymmenen aikana vihiten kehittyneistd maista on tullut
elintarvikkeiden nettotuojia ja kehottaa néin ollen muuttamaan maatalouspolitiikkaa
siten, ettd asetetaan etusijalle elintarviketurva;

korostaa, ettd kehitysyhteistyopolitiikka on yksi useista vélineistd turvattomuuden syihin
puuttumiseksi mutta ettd sitd ei kuitenkaan pitéisi saattaa turvallisuuspolitiikan alaiseksi;
korostaa lisdksi, ettd kaikkien kehitysyhteistyon puitteissa toteutettavien toimien on
oltava OECD:n kehitysapukomitean virallisen kehitysavun médritelmén mukaisia;

korostaa, ettd oikeudenmukainen kansainvélinen kauppapolitiikka ja oikeat edellytykset
kaupankiynnille kehitysmaissa ovat kehityksen kannalta erittdin tarkeitd; korostaa siksi
olevan tirkeédd vahvistaa tarjontapuolta sekid kumppanimaiden valmiuksien lisddamisti,
jotta ne voisivat muuttaa kaupan tarjoamat mahdollisuudet kehityksen moottoreiksi;
korostaa tdssd yhteydessd maatalouden ja elintarviketurvallisuuden kaltaisten alojen
tarkeyttd sekd painottaa pk-yritysten merkittdvdi asemaa;

katsoo, ettd kehitysyhteistyopolitiikassa on tunnustettava maan tai alueen oikeus
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maidritelld demokraattisesti omat toimintalinjansa, painopisteensé ja strategiansa oman
véestonsd toimeentulon seka sosiaalisten, taloudellisten ja kulttuuristen oikeuksien
turvaamiseksi; katsoo, ettd komission ja jdsenvaltioiden on kunnioitettava nditd
periaatteita;

pitdd myonteisend, ettd yhé laajemmin tunnustetaan, ettd markkinat on avattava
harkitusti ja oikeassa jérjestyksessd ja huomauttaa, ettd téhén liittyy kehitysmaiden
oikeus mééritd kaupan vapauttamisen tahti ja suunta omien kehitystavoitteidensa
perusteella;
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kehottaa puhemiestd vélittimaan timén paiatoslauselman neuvostolle ja komissiolle.



